Anexo Il a Portaria ALF/FOR n° 019, de 21 de marcale 2018

DECLARACAO / DECLARATION / DECLARATION / DECLARACIO N

Parte 1- DECLARACAO DE PAGAMENTO E RECEBIMENTO DE M ERCADORIAS

Declaro ter recebido as mercadorias de acordo a®rRaturas e pago ao Fornecedor de Bordo a quantia
abaixo.

== | declare that | have received the supply in et@oce to the Invoices and | have paied to the Shigndler
the amount below.

I I Je déclare avoir recu les fournitures conforménaerx factures et avoir payé au Fournisseur Magitis
montant ci dessous.

|
mem= Declaro que recibi las mercancias de acuerddamfracturas y que pagué al “Ship Chandler” la taan

abajo.

Valor / Amount / Montant / Valor : oddla / Currency / Monnaie / Moneda:
Em dinheiro/Cash /Argent Liquide/En Efectivo ( ) Ordem de Pagamento/Payment Order/Ordre idenBat/Libramiento ( )

Navio/Ship’s name /Nom du bateau / Nombre del navio

Fornecedor / Ship Chandler / Fournisseurs / NordbléShip Chandler”:

Faturas/Invoices/Facture/Factura

....... Y S
(Comandante / Master / Commandant) Data / Date / Fecha

Parte Il - DECLARAQAO DE RECEBIMENTO DE VALORES
Declaro assumir integral responsabilidade pela fidelade das informacdes prestadas acima
pelo comandante do navio, ou por seu representaniegal.

Fornecedor de Bordo (Nome / Razéo Social):

Identidade: CPF:
Local: Data:
Assinatura:

Para Uso Exclusivo da RFB




